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Ludzkie swiadectwa
Rozmowa z Ewa Wajciak

Na poczatku spektaklu cytujesz jednego z jego bohaterow, ktory zapytat:
Czy my i nasze zycie mozemy by¢ dla kogos interesujacy? Dlaczego o tych
losach warto opowiedziec¢?

Coraz bardziej interesujagce wydajg mi sie prawdziwe ludzkie swiadectwa i to,
w jaki sposob czlowiek zapisuje swiat swoim zyciem. Coraz mniej natomiast
mam zrozumienia i tolerancji dla indywidualnych fikcji artystycznych, rzadko
potrafie odnalez¢ w nich cos wartosciowego. A te biografie mnie poruszaja. To
jest osiem bardzo roznych historii, ktore skiadajg sie na obraz cziowieka,
w ktorym wszystko sie komplikuje, a nie upraszcza. Wydaje mi sige to
pociggajgce, poniewaz im diuzej zyje, tym bardziej doceniam wiasnie te
komplikacje i brak prostych odpowiedzi.

Te historie pokazujg uwiktanie cztowieka w nieustajgcg dialektyke skrajnosci,
a ponadto sa niekiedy swiadectwem bardzo zywej inteligencji i dystansu do

siebie i tego, co sie przezylo. Osadzeni, z ktorymi sie spotykalismy, zdecydowali

sie opowiedzie¢ swoje biografie publicznie. Rowniez dlatego sa one tak wazne —
bo to nie byto proste, to byla odwazna decyzja.

Gdy z wielu godzin nagran wybieratas to, co znajdzie sie w scenariuszu, na
co zwracalas szczegolng uwage? Czego szukatas w tych historiach?

Szukam zawsze tego samego — jakiegos momentu w cztowieku, kiedy stoi on na
krawedzi miedzy ztem a dobrem, prawdg a ktamstwem, swiatlem a ciemnoscia,

kiedy staje przed wyborem, koniecznoécia samookreslania, oceniania siebie,
kiedy musi na nowo interpretowac swoje relacje ze swiatem. W historiag / !

osadzonych to widac¢ bardzo wyraznie. o

Wyzwaniem byto zdobycie ich zaufania. Od poczatku miatas poczume é to
sie udaje? w

W zasadzie tak, pewnie wptynat na to sposéb, w jaki sie do hlbh zerm |"
Duzo im opowiadalismy o tym pomysle, spotykalismy sie, pokazywalism
fragmenty naszych przedstawierr, cze$¢ z nich przychodzita do teatru.
Probowalismy sie nawzajem pozna¢. Waznym momentem byto dla nich
zobaczenie Paranoikow i Pszczelarzy, bo dzieki temu mogli sie przekonaé, na
czym polega metoda pracy, ktérg im zaproponowalismy. Uswiadomili sobig, ze to
beda ich historie, ze beda autentyczni, ze nie zostang schowani za zadnymi
fikcyjnymi postaciami.

Zaproponowatas, by przeczytali Elegie duinejskie Rilkego. Dlaczego
wybratas akurat te utwory?

Rilke to jeden z poetow, ktorzy mnie uksztattowali i ktérzy do dzisiaj robig na mnie
piorunujgce wrazenle ﬁ mﬁnlstocie cztowieka w tak uniwersalny sposob jak
by¢ moze nikt i ln ie, ze w metafizyeznosci i uniwersalizmie tych
utworow odbuaja SIQJOSY bohaterow naszego przedstawienia. Od poczatku
oczywiscie zdawatam sobie sprawe, ze trzeba bedzie przebrnaé przez bariere
pewnego stereotypu. Wiedziatam, ze bede musiata ich przekonac¢, wyjasnic¢
czemu wybratem te poezje.
-

Spodziewalas sie, ze tak chetnie b&a sie z nig mierzy¢?

Nie, batam sie tego. Wierzytam jednak, ze odnajdg w tym cos$ swojego, zZe te
strofy dotykajg ich losu. Oczywiscie wiedziatam, ze zamkniecie i izolacja
sprzyjaja wewnetrznej, gtebokiej refleksji niezaleznie od poziomu wyksztatcenia.
| to sie potwierdzito — nawet ci sposrod nich, ktorych historie zycia wydajg sie
dosc banalne i pozbawione wzniostych momentow, okazali sie skionni do
rozmyslania o rzeczach ostatecznych.
£

Co taczy ich historie? Poza wyrokami i miejscem, w ktorym sie znalezli
dostrzegasz w nich jakies wspolne watki?

Wspolnym motywem jest na pewno doswiadczenie 2y}ma bezrefleksyjnego ktore
maja za sobg — 2ycia w pospiechu, w automatyzmie, a podporzadkowanego
zdobywaniu pieniedzy. A potem nagle, po krétkim okrezs)xsukcesu materialnego,
gdy, jak niektérzy moéwig o sobie, byli krélami zycia, znalezli sie¢ w zupeinej
pustce.

Osadzeni s3 obecni w spektaklu — w historiach opowiedzianych przez was
i na nagraniach wideo, gdzie sami Elegie Rilkego. Zastanawiatas
sie, jakie znaczenie ten projekt m%la nich?
-

Wychodzitam z intencja, by dla obu stron byto to ciekawe przezycie, ale nie
zaktadatam, ze komus przyniose swiatto. Dzi§ wiem, ze to doswiadczenie stato
sie dla nich z réznych powodow istotne. Potwierdza to przekonanie
o nieskonczonosci czlowieka, o tym, ze sg w nim ogromne mozliwosci, ktérych
sobie nie uswiadamia. Spotkanie z teatrem, ze srodowiskiem, z miejscem byto
dla niektorych z nich jak odkrywanie innej planety. Nie mieli dotad kontaktu
z takimi ludzmi, z takim stylem rozmowy czy takg kategoria swiata. To spotkanie
okazato sie niezwykle wazne rowniez dla nas. Otworzyto nam nowa perspektywe
postrzegania czlowieka — czlowieka dzwigajgcego sie z doswiadczenia

krytycznego.

Rozmawiata Paulina Skorupska



Poezja po katastrofie

Rozmowa z Katarzyng Kuczyriska — Koschany, autorka ksiazki Rycerz i smierc.
O .Elegiach duinejskich” Rainera Marii Rilkego

Na czym polegato ,,uwiezienie” Rilkego?

Rilke uwieziony byt w pisaniu. Odkad zrozumiat, ze tworczos¢ wymaga ciezkiej
pracy, przestat by¢ epigonem symbolistow francuskich, ale pisanie zaczeto
przychodzi¢ mu z trudem. W przypadku Elegii duinejskich jego uwiezienie byto
ewidentne. Napisanie dziesieciu elegii zajeto mu dziesiec lat. Istnieje legenda,
o ktérej Gadamer mowi, ze gdy sie jg pozna, trzeba o niej natychmiast
zapomniec, ale i tak wszyscy jg przytaczaja. Rilke przebywat w Duino, niedaleko
Triestu, w pieknym zamku ksieznej Marie von Thurn und Taxis-Hohenlohe.
Przezywat tam kolejny zawoéd, rozstawat sie z zong. Legenda mowi, ze dostat
woéwczas list rozwodowy, przeczytat go, udat sie na malownicze urwisko i tam
ustyszat pierwsze stowa: Ktéz, gdybym krzyknaf, uslyszatby mnie z zastepow
anielskich? Ta historia, opisana we wspomnieniach ksieznej, stata sie
poczatkiem legendy o pozaludzkim pochodzeniu Elegii. Rzadziej natomiast
wspomina sie o tym, Ze przez kolejnych dziesie¢ lat Rilke okropnie sig¢ meczyt nie
mogac skonczy¢ utworu. Byt wiec uwieziony, w swoich listach pisat
o metaforycznym zamknieciu. Wiedziat, Zze poki nie skonczy tego dzieta, nie
napisze nic wielkiego. Tworzyt w tym czasie mate utwory, dzis nie bardzo znane
i nie bardzo powazane. Gdy w lutym 1922 roku, w. innym zamku, w Szwajcarii
dokonczyt Elegie duinejskie, przyniosto mu  to ogromng ulge.
Druga anegdota wigze sie¢ z Lou Andreas-Salomeé — 14 lat od niego starszg
kochanka, pisarka, a potem takze jedng z wazniejszych uczennic Freuda. To ona
spowodowata, ze Rilke zaczat by¢ Rilkem, Ze na poczatku XX wieku zaczat pisac
tak, jak w okresie dojrzatej twoérczosci. Lou Salomé, widzgac meki, przez jakie
przechodzit piszac Elegie, doradzata mu psychoanalize, ktorej byta bardzo
oddana. Miat on wéwczas wypowiedzie¢ stynne zdanie, ze nie moze sie jej
poddaé, poniewaz kiedy opuszcza go wszystkie jego diabty, opuszcza go tez
wszystkie jego anioty. To zdanie cytuje sie dzis jako niezwykle madra odpowiedz
literatury na psychoanalize.

Rilke zdawat sobie sprawe, ze albo napisze, albo go wylecza. Wolat napisac
i sam wyj$¢ z tego uwiezienia.

Kim jest cztowiek, ktory mowi w Elegiach duinejskich?

Do konca oczywiscie nie wiadomo, jest to jakis miodzieniec, wedrowiec,
przywotujacy skojarzenia z utworami, w ktérych byta mowa o drodze zycia,
inicjacji, drodze ku doswiadczaniu samego siebie. Takich tekstow wiele jest
w kulturze europejskiej. Ale oczywiscie w Elegiach duinejskich jest to juz
cztowiek nowoczesny — taki, ktory zyje po kryzysie jezyka, po Nietzschem,
doswiadcza wiec swiata, ktory nie jest prostym, czarno-biatym swiatem winy
i kary. Elegie powstaty mniej wiece] w tym samym czasie, co Ziemia jatowa
Eliota. Rilke skonczyt pisa¢ po | wojnie swiatowej — to byta Europa w ruinie,
wiasnie ,ziemia jatowa”... Mysle, ze mozna czytac te utwory obok Eliota, a takze
— z dzisiejszej perspektywy — obok Becketta. Cztowiek, ktorego tu poznajemy jest
na rozdrozu, ale nie na takim, jakie znamy ze $redniowiecza — nie ma trzech opcji
do wyboru, nie ma prostych odpowiedzi na pytania ,kim jestem?”, kim moge
by¢?". Odpowiedz za kazdym razem jest pojedyncza. ,Ja” jest niepowtarzalne
i w tym sensie Elegie sq szalenie nowoczesne - i jest to nowoczesnos¢ grozna,
z calg jej dwuznacznoscia i niszczycielska sita. Te utwory byly pisane 100 lat
temu, a wydajg sie absolutnie wspoétczesne wiasnie dlatego, ze nie rezygnujg
z komplikacji, nie dajg biblijnych odpowiedzi. Rilke mowi: ,mimo trudnosci,
sprobuj stac sie tym, kim naprawde jestes”. Ta wskazowka jest poza religiami,
anioly nie sg aniotlami chrzescijanskimi, a swiat duchowy jest swiatem po
katastrofie.

Gdy ogladatas przedstawienie, odkrywatas w jego bohaterach cos, co
znajdujesz w losie Rilkego? :
Pierwsze skojarzenie dotyczyto straconego dziecinstwa, wiele z tych biografii
zaczynato sie od tego, ze ktos pit, ktos uzywat przemocy, ktos zadenuncjowat,
a nie musiat i z matej przewiny robito sie przestepstwo... Taki efekt domina.
W biografii Rilkego wida¢ co$s podobnego. Miat bardzo opresywng matke,
w ktorej spotykaly sie: dewocja katolicka, radykalizm religijny, mieszczanstwo
i niespelnione pragnienia arystokratyczne. Doswiadczyt konfliktu miedzy
rodzicami, ktorzy sie rozwiedli — matka poszta w jeden radykalizm, ojciec w drugi,
zupetnie odmienny. Rilke nie dos¢, ze tkwit miedzy nimi, to jeszcze wpadt
w przemoc symboliczng szalenie rygorystycznej szkoty kadetow. Znalazt sie
w tym wszystkim z wrazliwoscig cztowieka, ktérego kazda struna poruszata sie,
gdy dziato sie cos ztego. Wydaje sie, ze gdyby nie pisat, nigdy by sobie z tym nie
poradzit.

Najwiekszym momentem wzruszenia w spektaklu byto dla mnie, gdy Dawid
Btaszczak mowit fragment o matce z Trzeciej elegii. Zawsze piszac
o Rilkem, prébowatam pokazaé, ze ta poezja jest prosto z zycia, ze mimo
komplikacji literackiej nie jest oderwana, ezoteryczna, hermetyczna. Dawid
mowit ten tekst po tym, gdy poznalismy juz jego historie, gdy wiedzieliSmy, ze to,



co mowi o matce stowami Rilkego, najmniej jak mozna przystaje do jego wtasnej
matki, ze on uczy sie takiego pojmowania matki, jakie nie bytlo mozliwe w jego
zyciu. To byt dla mnie moment, w ktérym poezja znalazta swojego
odbiorce — wirtualnego, wymarzonego...

Co moze dac teatr poezji?

Po tym przedstawieniu mysle o teatrze lepiej niz wczesniej. Rilkego zazwyczaj
w teatrze zle czytano, robiono przedstawienia na podstawie jego dramatow,
ktoére nie sa za dobre, nie sg sceniczne. W Polsce waznym momentem byty
przedstawienia Lupy wg Maltego, ale Malte jest skrajnie egzystencjalny i pisany
proza. To jednak co$ innego. Natomiast, gdy ustyszatam o pomysle, by
wiezniowie przeczytali poezje, wybratam sie¢ na przedstawienie z samymi
podejrzeniami i poczuciem, ze jest to préba najwyzszego ryzyka. Zawsze
wiedziatam, ze Rilke jest wazny, ale wydawato mi sie, ze ludzie muszg by¢ na te
poezje przygotowani, ze istnieje cezura wieku, w ktérym mozna zacza¢ czytac
Rilkego i poziom ogdlnego przygotowania kulturowego konieczny do tej lektury.
Swiezosé¢ odbioru, ktéra zobaczytam w spektaklu, absolutnie mnie zaskoczyta.
Szalenie spodobat mi sie pomyst, by aktorzy opowiadali zycie bohaterow, a oni
sami mowili ,Swietg mowg". Ta roszada spowodowata podniesienie ich wyzej
jako mowiacych ten tekst.

Czasem sie pisze o poezji Rilkego czy innej poezji wysokiej, ze jest inkantacyjna,
ze w czasach po Nietzschem, po $mierci Boga, kiedy swiete ksiegi stracity na
nosnosci, wysoka poezja je zastepuje. | wydawato mi sie, ze ci osadzeni wiasnie
tak mowia te teksty — jakby sie modlili — w tym najszerszym znaczeniu modlitwy.
Nasuwa to na mysl stynng fraze Rilkego z Archaicznego torsu Apolla, ze kazdy
atom glazu widzi cie / Musisz zycie swe odmieni¢. Oni mowili Elegie jakby w mysl|
tego przestania. To ogromy walor.

Rozmawiata Paulina Skorupska
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Ale Ze ziemski byt znaczy wiele i ze wszystkiemu tutaj

Jjestesmy na pozor potrzebni, catej tej znikomosci,

co nas przedziwnie dotyczy. Nas, najbardziej znikomych. Raz tylko,
wszystko tylko raz jeden. Raz i nie wiecej. My takze

raz tylko. Niepowrotnie. Lecz to

raz tylko istniec, jesli nawet raz tylko:

istnie¢ na Ziemi, wydaje sie nieodwotalne.

R.M. Rilke Dziewigta elegia
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Osadzeni. Mtynska 1
Projekt spoteczno-artystyczny

.

Projekt jest rezultatem wspolpracy Teatru ia z Aresztem Sledy
przy ul. Miynskiej w Poznaniu.

Przez wiele tygodni spotykalismy sie z oSmioma i, prébowalismy poznaé

i zrozumie¢ ich historie. Staralismy sie oddzieli¢ w ich losie to, co przytrafilo sie tylko

im od tego, co przytrafi¢ sie moze kazdemu. To bylo najbardziej pociggajace —
pokazac bol istnienia niezalezny od czasem drastycznych, kryminalnych czynow.
Poza spoleczng genezg ich loséw, poza fatalnymi zaniedbaniami, jakich doznali,
poza fatalnymi czynami, jakich sie dopuscili — ehcielismy odnalez¢ w nich to, co
nieoczywiste, nieuchwytne. Odkrywalismy, ze ,zlo4 ", a czlowieczenstwo

— skomplikowane. Dlatego zalezato nam, eczytali Rilkego —
najbardziej metafizycznego z metafizyczn

nie traca nic ze siebie... Byt niezmi
wytryska z mojego serca.
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Wykorzystano fragmenty Elegii duinejskich R.M. Rilkeﬁ/ prze
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